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CZ navod k pouziti H3001 - H3001311 -
Govee RGBICW Smart solarni zahradni
fetéz 8 Zarovek

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si nize uvedené bezpecnostni pokyny
a dodrZujte je:

-Toto fetézové svétlo je klasifikovdno jako
vodotésné s krytim IP67.

-POZOR — napajeci adaptér by mél byt umistén v
interiéru nebo pfipojen do zasuvky s ochrannym
krytem IP65.

-Pfed instalaci svétla utdhnéte vodotésnou
krytku.

-Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny;
po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je
tieba vyménit celé svitidlo.

-Nedovolte détem montovat a instalovat tento
vyrobek bez dozoru dospélé osoby.
-Neinstalujte vyrobek v blizkosti zdroja tepla.

-S timto vyrobkem nelze pouzivat stmivace.
-Tento vyrobek pouZivejte pouze s dodanym
napajecim adaptérem.



-Veskeré oteviené konce musi byt pred pouzitim
utésnény.

-Aby se snizilo riziko uskrceni, musi byt ohebna
kabeldz pfipojenda k tomuto svitidlu ucinné
pfipevnéna ke zdi, pokud je kabeldZz v dosahu
rukou.

-Nepfipojujte fetéz k pfivodu, dokud je v obalu.
-Nevyjimejte ani nevkladejte svitidla, dokud je
fetéz pfipojen k napdjeni.

-Svétlo neotvirejte ani neroziezavejte.

-Tento vyrobek obsahuje vestavény mikrofon,
ktery dokaze rozpoznat zvukové informace pro
synchronizaci svétel a hudby.

-Vyrobek neni hracka. Déti a osoby se
zdravotnim postizenim by jej mély pouZivat pod
dohledem dospélé osoby.

-Pouze pro ambientni osvétleni. NeslouZi jako
hlavni osvétleni.

Obsah baleni

1x LED Zarovkovy fetéz
1x Solarni modul

1x material k montazi

1x UZivatelsky manudl



Popis

10.5m/34.45ft
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KONTROLKA 2AP/VYP
NABIJECH
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Tlaéitko ZAP/VYP

. Stisknuti a podrzeni po dobu 3 vtefin -
Zapnuti / vypnuti napéjeni.

®  Kratké stisknuti - Zapnuti / vypnuti
svételného Fetézu pfi zapnutém napdjeni.

(] Pét po sobé jdoucich stisknuti (s
rozestupem do 0,5 sekundy mezi stisky) -
Obnoveni tovarniho nastaveni.



Kontrolka

(] Zapnuti napajeni - Kontrolka sviti
neprerusované modre.

(] Bluetooth — Parovani - Modra kontrolka
plynule bliké (efekt dychani).

(] Bluetooth - Pfipojeno - Modra kontrolka
opét zacne svitit nepferusované, coz
znadi, Ze je zafizeni zapnuté / v
pohotovostnim rezimu.

(] Vypnuti napajeni - Modra kontrolka
zhasne.

(] Indikace stavu nabijeni - BEhem nabijeni
sviti kontrolka neprerusované cervené. Pri
plném nabiti se rozsviti zelené a nabijeni
se ukondi.

(] Obnoveni tovarniho nastaveni - Cervend
kontrolka pétkrat zablika.

Reset

(] Resetovani vech nastaveni - Pokud

tladitka nereaguji, mGzete zkusit vloZit
jehlu nebo podobny pfedmét do otvoru



Reset a jednim stisknutim tlacditka Reset
vynutit restartovani.

Instalace zafizeni

Pfed instalaci:

- Pfed instalaci pfipojte solarni panel ke
svételnému retézu.

- Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu
3 sekund. Jakmile se svételny fetéz rozsviti a
potvrdite, Ze vSechny funkce funguji spravné,
pokracujte v instalaci.

Poznamka: Pfed prvnim pouZitim plné nabijte
baterii pomoci napajeciho adaptéru, a to jesté
pred samotnou instalaci.

Krok 1: Instalace svételného fetézu

- Svételny fetéz muZete nainstalovat jako prvni,
jesté pred instalaci soldrniho panelu.
Poznamka: Délka kabelu od prvniho svétla k
solarnimu panelu je 3 metry. Umisténi
solarniho panelu si naplanujte predem.



Krok 2: Instalace solarniho modulu

- Vyberte misto s dostatkem slunecniho svétla.
Nejprve namontujte drzak na zed nebo jej
zapichnéte do zemé.

a. Zarovnejte znacku Sipky na hornim povrchu
drzaku tak, aby smérovala ke slunci.

b. Pfi instalaci se zemnim kolikem: pokud je
plda tvrda, zkuste ji zalit vodou, aby zmékla,
nebo zatladte na obé strany zékladny drzaku
soucdasné.

Montaz panelu:

Namontujte solarni panel na drzak a zajistéte
jej tak, aby sméroval poZadovanym smérem.
Krok 3: Za¢néte pouzivat

Po pfipojeni svételného fetézu k solarnimu
panelu stisknéte a podrzte tlacitko na zadni
strané solarniho panelu pro zapnuti svétel.

Bezpecnostni opatfeni:

- Vyvarujte se iderdim nebo nadmérnému tlaku
tvrdych predmétl na solarni panel, protoze by
mobhlo dojit k prasknuti vnitfnich solarnich
¢lanka.



- Pokud se setkate s dlouhotrvajicim destivym
pocasim s nedostatkem sluneéniho svétla, coz
zpusobi nizkou Groven nabiti baterie, mizete
solarni panel vyjmout a nabit jej.

Poznamka: Zafizeni podporuje pouze vstupni
napéti 5 V DC a doporucujeme pouZzit napajeci
adaptér 5V = 3 A. BEhem nabijeni zafizeni
vypnéte, abyste zvysili efektivitu.

Provoz béhem nabijeni:

Svételny fetéz mazZete pouZzivat i béhem
nabijeni. Vstupni napajeni vsak bude v této
dobé uprednostnovat funkci osvétleni.
Nabijeni baterie se plné obnovi aZ poté, co
svételny fetéz vypnete.

Upozornéni k jasu:

Béhem pouzivani bude napéti lithium-iontové
baterie neustale klesat. V dlsledku toho mdze
nastavena Uroven jasu postupem Casu
postupné slabnout. To signalizuje, Ze napéti
baterie je nizké, coZ je zcela bézny jev.

Pokyny ke sparovani
Stahnéte si aplikaci Govee Home z App Store
(i0S) nebo Google Play (Android).



Zapnéte funkci Bluetooth ve chytrém telefonu.
Otevrete aplikaci, klepnéte na ikonu "+" v
pravém hornim rohu a vyhledejte "3001".
Klepnéte na ikonu zafizeni a podle pokynt na
obrazovce dokondete parovani.

Specifikace

Vstupni napdjeni: 5V /3 A

Kapacita baterie: 4800 mAh

Celkova délka (Vcetné ovladaci jednotky

a napadjeciho adaptéru): 13,5 m

Barva svétla: RGBIC + 2700K tepla bila
Odolnost proti vodé: svétla IP67, ovlddaci
jednotka IP66, (adaptér neni vodotésny)
Moznosti ovlddani: aplikace, ovladaci jednotka
Pracovni teploty: -20 az 40°C



E-mail na podporu: info@tygotec.eu

Informace o souladu s pfedpisy

Prohlaseni o souladu s predpisy EU:
Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. timto
prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se
zakladnimi poZadavky a dalSimi prislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Kopie EU prohlaseni o shodé je k dispozici
online na adrese www.govee.com/.
Kontaktni adresa pro EU:

BellaCocool GmbH (e-mail:
info@bellacocool.de)

PattenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Némecko


mailto:info@tygotec.eu
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Bezpecnostné pokyny

- Vsetky bezpecnostné pokyny vas upozornia na
potencidlne nebezpecenstvo, povedia vam, ako
znizit riziko zranenia, a informuju vas o tom, ¢o
sa moze stat, ak sa pokyny nebudu dodrziavat.
- Nemontujte ani neumiestriujte vyrobok do
blizkosti plynovych alebo elektrickych
ohrievacov, krbov, grilov, sviecok alebo inych
podobnych zdrojov tepla.

- Neupevniujte kabeldz vyrobku pomocou
svoriek alebo klincov, ani ju nezavesujte na
ostré haciky alebo klince.

- Nedovolte, aby ziarovky/lampy lezali na
napajacom kabli alebo na akomkolvek inom
drote.

- NepouZzivajte tento vyrobok na iny nez urceny
ucel.

Nezatvarajte na vyrobok alebo predlZovacie
kable dvere ani oknd, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu izolacie vodicov.



- Pocas pouzivania nezakryvajte vyrobok latkou,
papierom ani Ziadnym inym materidlom, ktory
nie je stéastou vyrobku.

- Nepripajajte svetelnu retaz k napdjaniu, kym
je v obale, ibaze by bol obal prispésobeny na
prezentacné ucely.

- Nepripajajte svetelnu retaz k napdjaniu, kym
je vobale.

- Len pre atmosférické/dekorativne osvetlenie.
Nie je uréené na plnohodnotné osvetlenie.

- Neskladujte ani nepouZzivajte benzin alebo iné
horlavé vypary a kvapaliny v blizkosti tohto
alebo akéhokolvek iného spotrebica. Vypary
mézu spdsobit nebezpetenstvo poziaru alebo
vybuchu.

- Nikdy nedistite Casti spotrebica horlavymi
kvapalinami alebo agresivnymi chemikaliami.
Vypary mozu spdsobit nebezpelenstvo poZziaru
alebo vybuchu.

- Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial nie si pod dohladom alebo nedostali
pokyny tykajlce sa pouZivania spotrebica od



osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti by
mali byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om nebudu hrat.

- Preditajte si a dodrZiavajte vsetky pokyny,
ktoré st na vyrobku alebo st s nim dodavané.
- Z ekologickych dévodov toto balenie
neobsahuje nabijacku.

- Toto zariadenie je moZzné napdjat vacsinou
USB napajacich adaptérov a datovych kablov
vybavenych konektorom USB-C.

- Vyhnite sa Uderom alebo nadmernému tlaku
tvrdych predmetov na solarny panel, pretoze
by to mohlo spésobit prasknutie vnitornych
solarnych ¢lankov.

- Ak sa stretnete s dlhotrvajucim dazdivym
pocasim s nedostatkom slnec¢ného svetla, ¢o
spOsobi nizku Uroven nabitia batérie, mbzete
solarny panel vybrat a nabit ho.

Poznamka: Zariadenie podporuje iba vstupné
napétie 5 V DC a odporu¢ame pouZit napajaci
adaptér5V /3 A.

- Pocas nabijania zariadenie vypnite, aby ste
zvysili efektivitu.

- Ovladaci predradnik tohto svietidla je
nevymenitelny komponent; ked ovlddaci



predradnik dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
musi sa vymenit celé svietidlo.

- Pocas instaldacie sa uistite, Ze je vodotesny
konektor na svietidle bezpec¢ne uzatvoreny.

- Pre vasu bezpecnost tento vyrobok
nepodporuje uZivatelsky vymenitelné batérie. V
pripade akejkolvek poruchy kontaktujte nas
zakaznicky servis. Sme pripraveni poskytnut
vam popredajnu podporu.

- Solarny panel nikdy nerozoberajte ani
nedrvte. Obsahuje litiovd batériu; poskodenie
mbze spbsobit vytedenie, prehriatie, poZiar
alebo vybuch.

- Odporuca sa, aby instalaciu vykonal prislusne
kvalifikovany odbornik a aby instalacia bola v
sulade so vietkymi miestnymi predpismi a
nariadeniami.

- Tento vyrobok obsahuje litium-iénovu batériu.
Na konci Zivotnosti vyrobku ho zlikvidujte v
stulade s miestnymi predpismi o ochrane
Zivotného prostredia.

- Na nabijanie méZete pouZit powerbanku a
pocas nabijania nechat svetelnu retaz svietit.
Vstupné napajanie vsak bude v tomto Case
uprednostiiovat funkciu osvetlenia a nabijanie



batérie sa obnovi aZ po vypnuti svetelnej
retaze.

- Aby sa zabezpecilo bezpec¢né pouZivanie pocas
vysokych teplot, ak teplota batérie prekro¢i 50
°C, solarny panel prestane batériu nabijat.
Nabijanie sa obnovi, akonahle teplota klesne
pod 50 °C.

- Na zaistenie bezpecnej prevadzky sa litium-
iénové batérie prestanu nabijat, ak okolitd
teplota klesne pod 0 °C. Soldrny modul mézete
vybrat, plne ho nabit v prostredi s teplotou nad
0 °C a potom ho pouzivat v beznych vonkajsich
podmienkach (-20 °C az 45 °C).

Obsah balenia

1x LED Ziarovkova retaz
1x napajaci adaptér

1x uZivatelska pfirucka



Popis

10.5m/34.45t

290
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InStalacia zariadenia

Pred inStalaciou:

- Pred instalaciou pripojte solarny panel k
svetelnej retazi.

- Stladte a podrzte tlacidlo napajania na 3
sekundy. Akonahle sa svetelna retaz rozsvieti a
potvrdite, Ze vSetky funkcie funguju spravne,
pokracujte v instalacii.



Poznamka: Pred prvym pouZitim Uplne nabite
batériu pomocou napajacieho adaptéra, a to
este pred samotnou instalaciou.

Krok 1: In3taldcia svetelnej retaze

- Svetelnd retaz mozete nainstalovat ako prvd,
este pred instalaciou solarneho panelu.
Poznamka: Dizka kabla od prvého svetla k
solarnemu panelu je 3 metre. Umiestnenie
solarneho panelu si naplanujte vopred.

Krok 2: Instaldcia solarneho modulu

Vyberte miesto s dostatkom sIne¢ného svetla.
Najprv namontujte drZiak na stenu alebo ho
zapichnite do zeme.

a. Zarovnajte znacku Sipky na hornom povrchu
drziaka tak, aby smerovala k sinku.

b. Pri instaldcii so zemnym kolikom: ak je p6da
tvrda, skuste ju zaliat vodou, aby zmékla, alebo
zatlacte na obe strany zakladne drZiaka
sucasne.

Montaz panelu:
Namontujte solarny panel na drZiak a zaistite
ho tak, aby smeroval poZzadovanym smerom.



Krok 3: Za¢nite pouzivat

- Po pripojeni svetelnej retaze k solarnemu
panelu stlacte a podrzte tlacidlo na zadnej
strane soldrniho panelu pre zapnutie svetiel.

Bezpecnostné opatrenia:

- Vyhnite sa Uderom alebo nadmernému tlaku
tvrdych predmetov na solarny panel, pretoze
by to mohlo spésobit prasknutie vnitornych
solarnych ¢lankov.

- Ak sa stretnete s dlhotrvajucim dazdivym
pocasim s nedostatkom slnecného svetla, ¢o
spOsobi nizku Uroven nabitia batérie, mbzete
solarny panel vybrat a nabit ho.

Poznamka: Zariadenie podporuje iba vstupné
napétie 5 V DC a odporu¢ame pouZit napajaci
adaptér 5V = 3 A. Pocas nabijania zariadenie
vypnite, aby ste zvysili efektivitu.

Prevadzka pocas nabijania:

- Svetelnu retaz mozete pouzivat aj pocas
nabijania. Vstupné napajanie vsak bude v tomto
¢ase uprednostriovat funkciu osvetlenia.



Nabijanje batérie sa plne obnovi az po tom, ¢o
svetelni retaz vypnete.

Upozornenie k jasu:

Pocas pouZivania bude napatie litium-idnovej
batérie neustéle klesat. V dosledku toho moze
nastavena Uroven jasu postupom ¢asu
postupne slabnut. To signalizuje, Ze napétie
batérie je nizke, Co je Uplne bezny jav.

Sparovanie zariadenia so sluzbou Govee Home
Co potrebujete

Wi-Fi router podporujici pasma 2,4 GHz a
802.11 b/g/n. Pasmo 5 GHz nie je podporované.
Smartfon alebo tablet so systémom iOS alebo
Android.

Pokyny na sparovanie

Stiahnite si aplikaciu Govee Home z obchodu
App Store (i0S) alebo Google Play (Android).
Zapnite funkciu Bluetooth v smartféne.
Otvorte aplikdciu, klepnite na ikonu ,+“ v
pravom hornom rohu a vyhladajte polozku
,H3001“.



Klepnite na ikonu zariadenia a podla pokynov
na obrazovke dokoncite parovanie.

Specifikacie

Vstupné napdjanie: 5V /3 A

Kapacita betérie: 4800 mAh

Celkova dizka (vratane riadiacej jednotky
a napajacim adaptérom): 13,5 m

Farba svetla: RGBIC + 2700K tepla biela
Vodotesnost: svetla IP67, riadiaca jednotka
IP66, (adaptér nie je vodotesny)
Moznosti ovlddania: aplikacia, riadiaca
jednotka, hlasové ovladanie
Prevadzkové teploty: -20 az 40 °C



E-mailova adresa podpory: info@tygotec.eu

Informacie o dodrziavani predpisov
Vyhlasenie o sulade s predpismi EU:
Spolo¢nost Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd.
tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia
zakladné poziadavky a dalSie prislusné
ustanovenia smernice 2014/53/EU.

Kdpia vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
webovej stranke www.govee.com/
Kontaktna adresa pre EU:

BellaCocool GmbH: info@bellacocool.de
PattenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Nemecko
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